5) Robert Bosch Elektronika Kft.

N1712R32

il
Robert Bosch ut 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
PHONE If queries please specify customer and delivernote no. 3) UQ—_<Q-.< note no 1712832 Page 1 ¢
1) Customer 5} Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) anmﬁsmmﬁ
1) Robert Bosch GmbH ~
1000911829 (0091024089 (UJ 06.03.2019
Kbg .
N ¥ Beliveryfinstallation is made by property reservation according : - Creationday
Robert -Bosch w.u“_.m.n A 1 . to our conditions, which underlie the coniractua! relationship. 6} Freight 7) Deliven 06.03.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Untrenk| [waggen | |carmier .03.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehicforeign| |4 %va -
Express Vehic. own -
550003971201 12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 28]
truck collect. load Free Carrier 7 PAL —— 770,0 net 455, 6
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Descripfion of delivery 30} Quantity 40) Receiver notes
Quty.{ls) */- Notes
1l |0260.001.060 (V03 |2510261400 App elettron controllo;AT 448
91024089
m\ﬂmrw wml.hu.;m L mmun L—qlx.m.hmMy@ mml m -n- L
ACCEITAZIGNE MERCE
.\N%rﬂ N.N..O .NN L Quantita dichiarata: DDW
Quantitd effettiva:
? o Tipo Imballaggio:
m.d Quantita Imballiz T
oo .m\ﬁb %\N Confarmita alle schede d'imballo: @ E
_umﬂm contralio: aw\eﬂ\g~ %
222X R
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} [nvoice check
[Receiver notes Date
Name
Jbzw Nr %
AR S



=t

EDI - WARENBEGLEITSCHEIN

Supplier -plant:
-No: 00910240895

TransportNo:

10888199

Receiver -Plant cust.:

06.03.2019

Unloading pt:

12=22
Page 1

-Number ; 1000911829 Storage
Robert Bosch Elektromnika KEt. Magna PT S.p.A. Usage place N
Shippingtype: truck collect.
Robert Bosgch it 2 Via dei Ciclamini, 4 Carrier : Schweitzer GmbH
3000 HATVAN 70026 Modugno (BA) ~-Number: Schweitzer
Tran.-weight gr: 770

D/N Partnumber customer Quantity ME V/G Description of delivery ORDER-No.
-Date Partnumber supplier Addit.data supplier
-Pos Package -quantity -Numb. customer Quantity -Number supplier Consignation
01712832 2510261400 91024089 448 sT 8/ EL-Steuergerat;ATCU2_ 9 4 550003971201
06.03.19 0260.001.060-V0O30J
001 VB2 1 - EW X 0 6000436358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EBEW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 1 - EW X 8 6000439355

VP: 7 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP 56 - EW X 0 6000439356

VP: 7 - EW X 0 6000439359

Batch: BD Dangerous:
WE: Quantitycheck: Ratingcheck :




b4

EDT

Supplier -plant:
-No:

- WARENBEGLEITSCHEIN

0091024088

TransportNo:

Receiver -Plant cust.:

-Number:

10888199

06.03.2019

Unloading pt:

12522
Page 2

2

1000911829 Storage : *
Robert Bosch Elektronika Kft. Magna PT S.p.A. Usage place :
Shippingtype: truck collect.
Robert Bosch 4t 2 Via dei Ciclamini, 4 Carrier : Schweitzer GmbH
3000 HATVAN 70026 Modugno (BA) ~-Number : Schweitzer
Tran.-welght gr: 770
D/N Partnumber customer Quantity ME V/G Description of delivery ORDER-No.
-Date Partnumber supplier Addit.data supplier
-Pos Package -quantity -Numb. customer Quantity -Number supplier Consignation
*hkkkhkdkk END *kkkFkhE
WE: Quantitycheck: Ratingcheck
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1=18 und 21422 auszufilen unler der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the senders own responsiblidy 1-15 ioluding 21+22

1-15 lavabba 21422 rovgalokat & feladd 191 ki sajat felelosségére

0 Hary b e Bz

X

L3

MA/ 2019006046

Feladd (Név, ¢im, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrifl, Land}

Robert Bosch Elektronika KFT.

_ Robert Bosch ut 1.

3000 Hatvan

S e ey
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A fuvarazésra eltérd megdllapodas esetdn is a Nemzetkdzi Arufuvarozdsl egyszmény
{CMR) rendelxezésel az irinyadik
This Carrige is subjec], notwilhstanding any cfause to the contrary ta the Conventlon
on the Coniract for the [rlemational Camige of Goods by Road (CMR)

3. példany

Diese

HU

tarverkehr (CMR)

des Obereinkommens tber den Batbr

frotz ener gegenteifi

2 ] den Bestirmmungen

rtrag Im Inter

Atvav (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfénger (Mame, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtféihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

v

SMEMOTRANS EFT.
11-9751 Vép, Kassain, 73.

Az aru kiszolgdlasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort das Gutes (Or, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cind trszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

orszag/country/land IT

aru kiszolgatasi helye es idoponya (heiyseq, erszag, 1dcposil
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort. Land, Datum)

A Uvarczo tenlanasar es bejegyzesel

18 Carrier’s reservations and observations

helységiplacefOrt 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen dar Frachifarer
orszag/country/Land  HU
Iddpont/date/Datum  2019.03.06

&5 Beigefigle Annexed documenis

Dnabumanto

SAP-207432

JEradali EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
T Es Sam

Established in

-Dgﬁszfﬁ"a .' .

136820qE 55 <

AdGgmn @ o7 IRakstly
25 Veicla agistrhGbn number  JUsefu! load
Fahrzeug Kennzeichen Nulzlast
NBF484

KXX353

kS

24 Gut empfangen: Datum am.

Daraszam Ly 0
Marks and Nos Number of Csomagolés médja megnevezése ::g:;:ifl sz4m Gross welght in Térfegat (m3)
6 HKemnzeichen 7  packages 8§ Melod of packing § Name of the Himber 1 kg # Volume In m3
und Anzaht der Art der Verpackung goods. Statistikaummer Brutlopewicht in Umfrang in m3
Nummem: Packsilicks Bezeichnung Kg
7 PAL KFZ-Zubehd, 770
Osztdly Szdm  Beld
Class Himber oo Kiasse, Zifter, Buchsiabe 770 0
: A fetadé rendelkezései (Vim- &s egyéb hivatalas kezefés) Fizetendd Felads, Sender. Pénznem, Atvevd
13  Sender's Instruclions (Cusfoms and other fermailiiias} 19 To be paid by ! ' Currancy, Consignes
Amweisungen des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Behandlung) Zuzahlenvem  |PEENCEr Wahrung Empfanger
P;013552
L
0
Visszaldrilas A szallitassal kat hidnylalanul n
14  Relmbussement IShipping documents are completely tock aver
Ruckerstatiung ich habe dia Transporidok Istandig b
q5  Fuvandi-fizetésf randalkozdsek Kiilsnleges megllspodasak Besondera Vereinbarungen
2 Direclicn as to freight payment Spectal agreements.
. Bérmentve, frelaht paid, frei
Bémmentesiiés nélkal, freight %0 be paid, %
¢ ] 31612018
21 idéponija Hatvan Goods recejved: Dale on

Az dtvevb aldirisa és bélyegzdje
Signature and stamp of 1he consigneé
a2 Unterschnft und Stempal des Empfangers




P

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002408 vom 06.03.2018

Seit tiber ... PEIE

RN

9-002408

Ludwigsburg, 06.03.2019
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur
Robert Bosch Elektonika Kit,

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beforderung unlerlfegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute

ViA DEI CICLAMINE, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Robert Bosch it 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Cenventien relative au
3000 HATVAN Uberelnkommens Gber dan Beférderungsvertrag contrat  de  ltransport  intemational  des
UNGARN im Intara. StraBengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinalsire § Frachtiliver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, RRRR Gl

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwligsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchendise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Qate  42,03,2019

Zait  Temps

40 und Tag der Ubemahme / Lieu & date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisy Hatvan
Lend/Pay:  Ungarn
DatumiDate 08.03.2019

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Balgefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifithrer /
Reéservas el observalians das {ranspertaurs

9 Peos, 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM {2 At der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margques at numéros Nombra des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 1712832 7 COLLI Getriebetelle 770
i 700 COLLI 770,00
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Exmltliung der Taritkilometer mit Grenzibargingen
van bis km

18 Frachlzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besandare Verelnbarungen/ Conwventlons particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilichos Kennzelchen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

'22 Benutzter GrenzGbergang Gut 19-0024D§e51r§fangen am. ,Qgtu i Date

¢ Rpemploncsereingish. ™ 7 ) Supl,

20 Rohert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. fia MAGNARTIS pAZAG, 5 Liodugno {20)

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGND

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des FrachtfGhrers Unterschrift ukd Sfempel das Empfangers
Signalure et fimbra fexpéditaur Signature et timbre du transporteur i Ri c e‘;ﬁig@uﬁf Itrnli_r ’_‘39; d.es\}lqua&fﬁ
- i) o a T
verifica sut ¢ ualiid ¢ cueiia
SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK/ )
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht; Ludwigshurg Konto: 05015840600
Handelsregister: Stutigart HRA 2008566 BLZ: 604 800058

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



